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An unsere Lieferanten

For the attention of our suppliers

Lieferantenbeurteilung
Geschätzte Lieferanten,

Sie haben die Aufforderung erhalten, den nachfolgenden Fragebogen auszufüllen. Für Ihre aktive Mitarbeit zur Aufrechterhaltung unseres Qualitätsmanagements bedanken wir uns.

Den ausgefüllten Fragebogen retournieren Sie bitte per E-Mail. 
Bei Rückfragen stehen wir Ihnen gerne zur Verfügung.
Freundliche Grüsse

Semadeni AG
Supplier assessment
Dear Suppliers,

Further to our request, we kindly ask you to fill out the below-mentioned form.

We appreciate your help and await your response by E-Mail. 

Best regards
Semadeni AG
Lieferantenbeurteilung / Supplier assessment
1/3
A. LIEFERANT / SUPPLIER
	Firmenname / Company
	

	Ort und Land / City and Country
	

	Kontaktperson / Contact
	

	Tel. & Fax
	

	E-Mail
	


B. Quality Management
	
	Frage
	Question
	Ja/
Yes
	Nein/ No
	

	1
	Ist Ihr Unternehmen nach einem anderen anerkannten Qualitätsstandard als ISO 9001 oder ISO 13485 oder BRC/IoP zertifiziert? Bitte präzisieren:
      
	Have you been awarded any internationally recognised quality standard other than ISO 9001 or ISO 13485 or BRC/IoP? Please specify:

     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	4

	2
	Hat Ihr Unternehmen Stellenbeschreibungen für alle leitenden Funktionen?
	Do you have written job description for all key personnel?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	1

	3
	Bestehen Verfahrensanweisungen für die einzelnen Arbeitsschritte und Geschäftsprozesse und werden die Prozess-Parameter festgehalten?
	Do you have a process-based managementsystem with process parameters in place? Do you have also written standard operating procedures?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	1

	4
	Wird der Schulungsbedarf ermittelt und das Personal geschult?
	Do you have a refresher training programm for established personnel?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	2

	5
	Hat Ihr Unternehmen ein System für interne Audits?
	Do you have an internal auditing system (self inspection)?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	1

	6
	Besteht eine schriftliche Verfahrensanweisung zur Lenkung von Dokumenten?
	Do you have written procedures defining the handling of quality documents?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	1

	7
	Bestehen schriftliche Verfahrensanweisungen für die Beurteilung Ihrer Lieferanten?
	Do you have a Supplier Evaluation Programme?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	2

	8
	Hat Ihr Unternehmen eine schriftliche Verfahrensanweisung für Beanstandungen und für den Rückruf von mangelhaften Produkten?
	Are there written procedure for customer complaints and recall procedure for defective products in place?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	2

	9
	Werden Schwachstellen untersucht und dokumentiert?
	Are deviations and non-conformities investigated and documented?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	3

	10
	Werden alle Ergebnisse aus Bewertungen und Prüfungen dokumentiert?
	Are records kept of all control and investigation results?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	2

	11
	Besteht ein Programm und eine schriftliche Verfahrensanweisung für die Reinigung und Wartung von Einrichtungen?
	Are there maintenance programme and cleaning programme for equipment in place?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	1

	12
	Ist sichergestellt, dass alle Produkte, die an Semadeni AG geliefert werden, den Anforderungen der Bestellung entsprechen?
	Do you assure that all delivered products are in conformance with the requirements of our order?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	3

	13
	Ist die Rückverfolgbarkeit der gelieferten Produkte gewährleistet?
	Is the traceability of the delivered products guaranteed?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	3

	14
	Werden Produkte in Quarantäne, freigegebene Produkte und gesperrte Produkte in dafür gekennzeichneten Lagerplätzen gelagert?
	Do you have segregated area for approved, quarantined and rejected products?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	2

	15
	Bestehen schriftliche Verfahrensanweisungen für die Verpackung und Etikettierung?
	Do you have written standard operation procedures for packaging operation and labelling?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	2

	16
	Bestehen schriftliche Verfahrensanweisungen für die Lagerung und ist sicher-gestellt, dass die Produktqualität während der Lagerung gewährleistet wird?
	Do you have standard operation procedures for warehousing and do you assure that the quality of your products is maintained during storage?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	3

	17
	Werden alle Prüfmittel in festgelegten Intervallen geprüft?
	Do you inspect all measuring devices in defined intervals?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	2

	Punkte Total:
	

	18
	Liefern Sie uns Rohmaterialien/ Endprodukte, welche für den Kontakt mit Lebensmittel oder den Einsatz für Arzneimittel vorgesehen sind?

Wenn ja bitte die untenstehende Frage beantworten:
Die Produkte entsprechen allen Anforderungen gemäss ihrer vorgesehenen Verwendung.

(z.B.: Anforderungen an Rohstoffe und Produkte in Kontakt mit Lebensmitteln oder Arzneimitteln (inkl. TSE/BSE), usw.) 
	Is your company delivering us raw materials/products intended to be used in contact with food or pharmaceuticals?

If so, please answer the following question:
The products meet all the requirements in accordance with their intended use.
(e.g. requirements for raw materials and products in contact with food or medicinal products (including TSE / BSE), etc.)
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	


Date, Name,
 Function and Signature 
Durch Semadeni AG auszufüllen / to be filled out by Semadeni AG
	Punktezahl gemäss Prozess P2007 / P3007 / P4007:  ......................                     


	Klasse:  ......................

	( 
Anforderung nicht erfüllt ( KVMP-Nr.: ......................
	Datum/Visum PE: ................
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